Ubersetzung

ORGANIZACION INTERNACIONAL !

PARA PROMOCIONAR LA FORMACION Eugenio Salazar, n.> 27, 2.2 G
PROFESIONAL Y LOS CONCURSOS MADRID-2 (Espafia)
INTERNACIONALES DE FORMACION

PROFESIONAL PARA LA JUVENTUD

SECRETARIA GENERAL

SITZUNG DER "STANDIGEN KOMMISSION" AM 25. JANUAR 198% IN ALCALA
DE HENARES (MADRID).

Es nehmen teil: ngr Gamazo, als Vorsitzender;
die Herren Wang, Gonthier und PFink, als stellvertre-
tende Vorsitzende der llitgliederversammlung;

d@etHerren Albert und Capdepdn, vom Generalsekreta-
riat.

Tagesordnung und letztes Protokoll.

Der Generalsekretar fuhrt aus, dass keine Tagesordnung aufgestellt
worden ist, da auf der am 4. Dezember 1982 in Madrid abgehaltenen
Sitzung gesagt wurde, dass die hewtige Sitzung zum Gegenstand hatte,
Gedanken iiber die Form auszutauschen, in der die Sitzungen der Kom-
mittees und der Mitgliederversammlung durchzufilhren seien, zumal
alle Punkte im einzelnen guf der Dezember-Sitzung behandelt wurden.

In bezug auf das Protokoll dieser Sitzung vom 4. Degember 1982 unter
richtete der Sekretdr, dass auf Anweisung des vorhergehenden Vorsit-
zenden des Verwaltungskommittees von den Sitzungen der "Standigen
Kommission" keine Protokolle zu erstellen sind, da die Beschliisse
dieser Kommission in den Tagesordnungen der Kommittees und der Mit-
gliederversammlung erscheinen und alle Angelegenheiten zweil oder
dreimal in den Dokumenten dargelegt werden, wo sie einen Wiederho-
lungscharakter haben, und in einigen Fallen wiirden sie zu einer Ver-
wirrung fithren im Moment der Abfassung solcher Beschliisse, zumal

die einzigen Beschliisse, die endgiiltigen Charakter besitzen, die
sind, die die betreffenden leitenden Organe fassen. Jedoch, f tUhrte
der Sekretar weiter aus, wenn es notwendig ist, ist gegen die Abfas-
sung dieser Protokolle der "Standigen Kommission" absolut nichts
einzuwenden. Es wurde beschlossen, dass eine Zusammenfassung der auf
dieser Kommission zu behandelnden Angelegenheiten agufgestellt werden
soll.

Protokoll der Sitzung der Mitgliederversammlung in Vaduz.

Es wurde beschnlossen, der Mitgliederversammlung vorzuschlagen, die-
ses Protokoll in dem Punkte der Bewertung der Zeit im Moment der Be-
urteilung der Upungsarbeiten in dem Sinn zu berichtigen, dass beil
diesen Bewertungen die von den Wettbewerbern benttigte Zeit bei

der Vergabe von Punkten fiir die Ubungsarbeiten nicht bertcksichtigt
werden wird.

Vorschligce, die Herr Fink vorgetragen hat.

Tur die Vorbereitung der Organisierung des Internationalen Wettbe-
werbs in Linz schligt Herr Fink vor, dass die Mitgliederversammlung
auf ihrer Sitzung Beschliisse Uber die nachstehenden Punkte treffen
soll:

1. Bs ist erforderlich, die Anzahl der Wettbewerber pro Beruf, die
in Linz titig sein werden, auf der Sitzung der Mitgliederversammlung
am 28, ds. Mts. zv erfahren, wie auch die Anzahl Wettbewerber, die




Brasilien bringen wird, falls dieses Land als neues liitglied der Or
ganisation aufgenommen wird.

2. Weghrend des llonats Februar ist es notwendig, die Anzahl Personen
zu erfahren, die gusser Wettbewerbern und Gruppenleitern in Linz an-
wesend sein werden, d.h.: Offizielle und Technische Vertreter; offi
zielle Beo:bachter; Gaste usw. mit Angabe der gewinschten Doppel-
und Zingelzimmer. Ebenso muss die Anzahl Technischer Experten gufge-
geben werden, wie auch die Damen, die glle Teilnehmer begleiten.

3. Dass jedes Land bis zum 15. Marz auf das Kontokorrentkonto, des—
sen Daten im Programm des Wettbewerbs stehen, das in diesem Moment
den Zusammengetretenen iibergeben wird, 50 % des Betrages der Unter-
kunftskosten {iberweisen soll. Der Rest muss bis zum 15. Juli UVber-
wiesen werden.

4. Am 1. llai ist an das Osterreichische Kommittee die endgiiltige
Namensliste der Wettbewerber, Gruppenleiter, offiziellen und tech-
nischen Vertreter, Beobachter, Experten, Gaste und Damen zu senden.

5. 4m 1. Juni sind die fur die Reise nach Linz zu benutzenden Ver-—
kekrrsmittel, die Daten der Fliige bei PFlugzeugbenutzung und die An-
kunftszeiten auf dem Flugplatz mitzuteilen.

6. Ein llitglied der Organisation hat das Problem der taglichen maxi-
malen Arbeitsstunden der Wettbewerber im Hinblick auf d1e Verord-
nungen der verschiedenen Gesetzgebungen iiber maximale Arbeitszeit
aufgerollt. Es wird gusgefithrt, dass im Falle des Wettbewerbs diese
Arbeitszeit nicht wie die Arbeit in einem Betrieb, noch mit Gewinn-
Absicht betrachtet werden kann. dg es sichh um einen Vettbewerb han-
delt uwnd die vorgesehene Arbeitszeit in keinem Falle 9 Stunden rea-
ler Arbeit pro Tag iliberschreitet. Jedoch muss dieses Problem dem
Technischen Xommittee mitgeteilt werden, um entsprechende Beschliis-
se zu fassen.

Te In begug guf die Berufe, in denen die Arbeiten gls "Demonstra-
tion" ausgefiithrt werden, fihhrt Herr Fink aus, dass es aufgrund des
Fehlens von Rgum und Mitteln nicht m6glich ist, dem Demonstrations—
wunsche Enzlands nachzukommen; darﬁber wurde Herr Clayton bereits
informiert. Daher wird der Wettbewerb als Demonstration nur im Berud
Kellner durchgefihrt, wobeli alles zu lLasten der Vertretung Oster-
reichs geht. Bei zukinftigen Antr#gen zur Durchfithrung des Wettbe-
werbs als "Demonstration" missen die Beschliisse des Technischen Kom-
mittees bezlizlich des Einreichens einer Beschreibung im voraus er-
fillt werden, sowie guch die Entscheidungen, die das Technische Xom-
mittee hierfiber £31l1lt, und die Mdéglichkeiten, die das Gastgeberland
hierfir hat.

8. Es ist vorgesehen, anscheinend, - denn so haben es viele techni-
sche Experten beantragt - dass in den Hotels die Vollpension und
nicht die Halbpension in Betracht gezogen wird. Nach einem Studium
der von Herrn Pink dargelegten Vortelle und Nachteile wird beschlos
sen, dass diese Angelegenheit endgiltig von der Mitgliederversamm-
lung entschieden werden soll, und dass die Preise der Halbpension,
die nicht in den von Herrn Fink gelieferten Daten steht, noch auf-
gege hen werden.

9. In bezug auf die Mannschaft der Dolmetscher fihrt Herr Fink aus,
dass die Kosten der Mannschaft, die das Generalsekretariat zu be-
gleiten pflegt, viel hdoher liegen als wenn eine Usterreichische
Mannschaft tatiz wird, vor allem, aufgrund der Kosten fir Reise und



Unterkunft. Herr Fink legt dar, dass die Leistung und Eompeténg' « -

der Mannschaft, die sein Land liefern kann, sehr gut sind; aber er
betrachtet es als erforderlich, dass das Sekretariat durch die

Dolmetscherdienste des Herrn Villain unterstitzt wird. Es wird im
Prinzip beschlossen, den Vorschlag des Herrn Fink anzunehmen; je-

goch soll die lNMitgliederversammlung in endgiltiger Weise entschei-
en.

10. Die Zuszmmengetretenen befassen sich mit der Situation Luxem-
burgs, ltaliens und Iransals Mitglieder unserer Organisation. Auf
Vorschlag des Herrn Wang und unbeschadet dessen, was die Mitgliedex
versammlung in letzter Instanz entscheidet, milssen besagte Lander
als von unserer Organisation abgetrennt betrachtet werden, jedoch
ohne den Kontakt mit ihren Vertretern aufzugeben, falls eines Tages
eine Wiederaufnahme mdglich wdre. Eine besondere Behandlung sollte
Luxenburg zuteil werden, da dieses Land bei vielen Gelegenhe ten

und zu Ladten seiner eigenen wirtschaftlichen Mittel Sitzungen des
Technischen Kommittees und von von der litgliederversammlung ernann
ten Sonderkommissionen durchgefithrt hat. Wie gesagt, soll der Mit-
gliederversammlung eine Entschliessung Uber diese drei Falle in Vor
schlag gebracht werden.

11. Zum Schluss fuhrt Herr Fink gus, dass die Betrdge, die fiir die
Unterkunftskosten an sein Land zu iliberweisen sind, guf das Konto
Uberwiesen werden sollen, das im ausgehdndigten Programm steht,
mit Angabe des Unter-Kontos, das auch dort steht, und das Jedem
Mitzliedsland zugeschrieben worden ist.

Vorschlage, die Herr Gonthier aufgestellt hat.

Herr Gonthier legt den Zusmmengetretenen vor und zeigt die reale,
vom Koordinierungskommittee geleistete Arbeit bezliglich der Berufs-
beschreibungen, und unterrichtet iiber die Situation, in der sich
der gesamte Prozess zur Beendigung der ihm iibertragenen Aufgabe be-
findet. Als beendet kann betrachtet werden: 90% der Texte auf eng-
lisch; 86% auf deutsch; 39% guf franzdsisch und 12% aguf spanisch.
Diese Arbeit befindet sich in drei sehr volumindsen Banden, mit
ingzesamt ca. 1000 schreibmaschine beschriebenen oder gezeichneten
Seiten. Es ist vorgesehen, dass im PFalle erforderlicher und zukinf-
tizer Absnderungen diese guf austauschbaren Blattern vorgenommen
werden, ohne die Einteilung und das Einbinden jedes der B&nde zu
verandern. Die Zusammengetretenen beglickwiinschen Herrn Gonthier
aufgrund dieser, fir unsere Organisation so wichtigen Arbeit.

In dieser Hinsicht teilt der Vorsitzende mit, dass es notwendig seix
wird, der llitgliedervwasammlung vorgzuschlagen, dass diese Arbeit
offiziell zur Registrierung der "Urheberrechte" auf den lamen unse-
rer Organisation eingetragen wird, damit sie nicht und in keiner
Weise ohne die vorausgeéhende Genehmigung der Mitgzliederversammlung
reproduziert werden kann. Es wird beschlossen, den Vorschlag des
Vorsitzenden anzunehmen,

Herr Gonthier fiihrt aus, dass es zweckmissig sein dirfte, den ver-
schiedenen Vertretungen mitzuteilen, dass die Exemplare, die jedem
Land iibergeben werden, fiir die Benutzung durch die Nationalen Kom-
mittees dienen wund nicht fir Einzelverwendung. Die litgliederver-
sammlung soll bestimmen, was zweckmBssig ist, wenn Exemplare den
Antracstellern zu liefern sind, und die wirtschaftlichen Bedingunger
diesbeziiglich festzulegen, da diese Arbeit mit Geldern der Organi-
gation und mit der persdnlichen Intervention der Experten und Fach-



leute derselben bezahlt worden ist, und deshalb darf die Urheber-
schaft dieser Veroffentlichung nicht verfalscht werden.

Herr Gonthier schlggt auch vor, dass Herrn Biedermann, techischem
Vertreter Liechtensteins, der unserer Organisation nicht mehr ange-
hoért, das Diplom eines Ehremmitglieds verliehen werden sollte. Der
Sekretdr fihrt ebenfalls gus, dass sich in gleicher Lage Herr Hill,
Vertreter Englands, und Herr Liu, Vertreter Taiwans, befinden. Es
wird beschlossen, der Mitgliederversammlung die Ernennung der drei
Herren zu Ehrenmitgliedern vorzuschlagen.

In diesem Sinne wird die Notwendigkeit aufgezeigt, eine zur Zeit
nicht vorhandene Richt%}@ﬁ? zu erstellen, um Auszeichnungen an Per-
sonen zu. verleihen, die In’ der Mitarbeit und Beitrdgen zu unserer
Organisation hervorgetan haben. Es wird auch beschlossen, diese
Notwendiskeit der Mitgliederversammlung vorzuschlagen.

Zum Schluss beantragt Herr Gonthier, uber die Situation zu sprechen,
in ger sich das Generalsekretarigt seit der letzten Sitzung der
"Standigen Kommission" vom 4. Dezember in lMadrid befindet.

Der Generalsekret8r informiert, dass dank den Bemithungen des Herrn
Vorsitzenden das Sekretariat bisher nicht das ILokal aufgeben musste,
was es innehat, wie auf der lezember-Sitzung angekindizt wurde und
eine Verlangerung bis zum Moment dieser Sitzungen erreicht wurde.
Er fihrt weiter aus, dass er sich in dieser Zeit an den neuen
Ministerialdirektor fiir Jugend, vom Spanischen Xultusministerium,
gewandt hat und ihm die Situgtion des Sekretariats mitteilte, da-
mit er sich in positivem oder negativem Sinne iber die Schirmherr-
schaft aussere, die unserer Organisation gegeven werden kdonne. Er
besitzt Nachrichten, wonach er in diesen Tagen das Ergebnis erfah-
ren wird. Der Sekretar zeigt ebenfalls guf, dass er im Falle des
Nicht-Erzielens einer positiven Antwort seitens dieses Organismus'
Schritte unternehmen wird, um das Sekretariat in anderen offentli-
chen, nicht-gubernamentalen Organismen oder Korperschaften unterzu-
bringen, woriber er die Mitgliederversammlung auf ihrer Sitzung am
28, ds. lts. unterrichten wird. :

Herr Wang zeigt sich der Ansicht, dass das Sekretariat, wenn még-

lich, in Spanien bleiben soll und mit eigenen Geldern der Organisa-
tion unterhalten wird, und falls dieses nicht méglich, die lMitglie-
derversammlung bestimmen soll, in welchem Land es unterzukommen hat.

Es wird beschlossen, dass Vorstehend Dargelegtes zur Kenntnis des
Verwaltingskommittees, zuerst, und dann der llitgliederversammlung
gelangen soll, um entsprechend zu entscheiden.

lMadrid, 15. Februar 1983
Der Generalsekretar

gez. FRANCISCO ALBERT



